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Nove muzikalije. Slovenske pesmi za sopran, alt, tenor in bas,
Uglashil in veledastitemn gospodn Sim. Gregoréicn, slavnemu pesniku slovenskemu, po-
svetil Hr, Volaric. Op. 7, V i.,jubljani, — Tiskali J. Blaznikovi wnasledniki. Lastua za-
lotba, Cenn zvesku je yo kr, (po poiti 75 k) Narotuje se: H. V. v Kozani, p, Kojsko
— Gorica na Primorskem.

Takéen je naslov mitno in prav  Cedno  avtografranemu svexku  Volariceyih
pesmij op. 7. Vsebina je nastopna: 1. Slovanska pesem, hes, [, Stritarjeve 2. Pogovor
# domom, bes, J. Jenkove. 3. Ne zveni mi, bes. 8. Gregoréiceve. 4. Pomlad, bes, J.
Virkove, §. Gospodov dan, bes. Fr. Krekove, 6. V nodi, bes. Savo Zoranove, 7. Ljubav,
bes. J. Kal¢iteve, 8. Na planine, bes, Krilanove. 9, Poziv k petiu, bes.! Ako ho-
demo  biti skladateljn praviéni, priznati moramo, da je pri njega vsakem novem delu
opaziti velik napredek v glashi, a tudi slovenskim peveem prav dobro ugajajo pesmi
Volariteve, ker sloné na takd zvanem modernem slovenskem glashenem dubu. Prav zatd
so njega skladbe &mdalje bolj obljubljene, in nddejamo se, da ostane skladatel] svetla
zverda slovenskega glasbenega meba  Harmonija teh pesmij je prav lepa in mmogo-
stranska; s harmoniskimi oblikami skladatel] nikjer ni v zadregi; wvse tefe nekako
gladko in neprisiijeno, glasovi se lepd menjujejo, v skupmosti pa se pesmi slifijo polne-
glasno in prikupne.

Na majhen nedostatck pa vender opozarjamo skladatelja. Basovski skok iz %/
akorda ni dovoljen, zatd ker ta akord pripada $ibkim harmonifkim oblikam in je lorej
navezan na dijatonidki postop. Glej Stev. 2., 6. takt in jednako. Harmonija je zelo zme-
Zana irens, tore] je treba v porabi najvedje doslednosti, da se nam ne bode ofitalo ne-
ananje, Drugega nimamo dostaviti, nego to: Pesmi Volarifeve iskreno priporofamo vsem
peveem in pevovodjam po Slovenskem in prepritani smo, da bodo £ njimi jake zadovoljni,

2, K

nDMaterin blagoslov®. Gospod Aifon [foerster je uglashil ta snani igrokaz, tako
da je sedaj popolnoma opereta, Ker je glasheni del precéj obsiren, treba bode tekst
izdatnoe okrajSati in mu dati bolj obliko libreta Foersterjevo delo se uprizori Se v letodnji
gledalitki ddbi.

wCawvalleria rusticana.** | Dramatiéno drustve je sklenilo pogodbo s slavnim
skladateljem opere: (Cavalleria rusticana, Skladatel] /etre Mascagnd in zaloinik
Fdvarde Sonzopne, rastopana po dr. O. F, Eirichu, zaverala sta se, da smé to opero da-
jati v Ljubljani jedino le Dramatiéno drudtvo®, 8 to pogodbe je sevéda spojena znatua
gmotna Zriva, toda pomisliti je treba, da se je s tem storil tudi znatem napredek v
razvoji slovenskega gledalitéa, Libreto je skrbno in izvrstno preloil nas pesnik, gospod
dutorn  Funtek, Tateri je Dramatiénemu drudive® kot libretist s svojim sodelovanjem
nemala podpora. Ako se pokaie potreba izdaje slovenskega prevoda, bode se tudi zdnjo
skrhelo pravodasno,

BlaZz Potoénik. V St. Vidu nad Ljubljano je ondotna ditalnica dné 4, m. m.
praznovala petindvajsetletnico svojo in zajedno dostojno poslavila spomin svojega ustano-
vitelja, fupnika BlaZa Potodnika. Na profelji Zupne cerkve Semtvidske se je namred
viidala spominska plofa z napisom: V tej fari je kot Zupnik 39 let pastiroval gospod
Blaz Potoénik, ustanovitel] narodne gitalnice. | Kdor hofe Zivetl in srelo imeti, naj dela
veselo in moli waj vmes — Narodna Citalnica ob svoji petindvajsetletnici 4. oktobra
1891, — Pri tej priliki je iz8la litna spomenica, katero je spisal g. Famdbe Zivovnil,
nadutitelj v St. Vidu, Zanimiva knjiZica priobéuje v 3tirih oddelkih #ivotopisne értice o
Potogniku, pisane za preproste ljudstvo, in prinada dékaj dovtipnih izrekov Potoénikovih,
ki je bil sploh jako 3aljiv in zabaven druiabnik. Spomenica ima tudi dobro pegojeno .
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ternoster, dr, Lavrencij PoZar, Anton Svetek, Vojteh Valenta, Ivan
Veneajz, Andrej Zumer; zumanji odborniki so: Danile Fajgelj, Simon
Gregor&ié&, Anton Starec, I'r. Suiteriié, Janko Zirovnik (Odbor se je
dué 13 vinotoka ustanovil takd, da mu je tajuik gosp. Paternoster, Llagajnik gosp,
Krulec, 3olski nadzornik g Vencajz in arhivar g dr PoZar)

Po koniani volitvi je pojadnjeval g. svetovalec Fencujz, zakaj se je morala me-
sefna uéning povisati, in poudarjal, da je v Soli za godfla 32 udencev; zatd maj odbor
skrbi #za izdatno podporo. Govorilo se je tudi o potrebi, da se skrbi za ustanovitev
mestne godbe, g, dr. Fefar pa je izrazil eljo, maj bi »Glasbena Maticae izdajala tudi
skladbe v lahkem #zlogu za klavir, Ko je 3¢ g. Foerster poudarjal, naj se dela na to, da
bode »Glashens Maticas kddj dezélni zavod, kekor je novoesnovani »Glasbeni zavode v
Zagrebu, sklenilo se je thorovanje. — Kakor je razvidno iz tega porodila, deluje »Glasbena
Maticex jako uspefno; uspevala pa bode Se bolj. ako jo izdatneje podpirajo imoviti ro-
doljubi nadi,

Iz muzejskega druftva. Dné 14, m m je predaval g. arhivar Anfon Koblar
o sgodovini Zelezarstva na Kranjskem. ¥V prvem delu svojega govora je razpravljal zgo-
dovino ielezarstva v prirodopisnem in v drugem delu v pravnozgodovinskem ozirw, Raz-
kazoval je felezne rude, od katerih se na Kranjskem topi ielezo; potem je govoril o raz
lituih nadinih, kaké so v raznih débah topili rude, in perofal na podlagi prazgoedovin-
skih raziskavanj, da je slovela deiela nada ie od nekdaj za jako #elezato, Opisoval Je
tudi raznotere plavie, sOsebno v Zeleznikih in Kropi, kjer so Zelezo na ,volka® topili.
V drugem delu je mavajal rudarske zakoue in vzroke, zaradi katerih se je kranjsko Ze-
lezarstvo fasih motno povzdignilo, &asih opesalo, Zanimivo predavanje je g, Koblar po-
jadnjeval s posebnim zemljevidom, iz katerega je rawvidno, koliko je bilo fugin, zlasti
proti meji italijanski. -

Slovensko gledali¥€e. Predstava dné 4. vinotoka: s/aduji liste, Veseloigra
v treh dejanjih. Irancoski spisal Victorien Sardou, preloail — ., —. Ta predstava, 5
katero se je pridela letobnja gledaliSka ddba, ogrela ni nafega obdinstva, Dejanje samo
je ddkaj siromaino; tistemu lahkemu konverzacijskemu tonu pa in dubovitemw dovtipu v
razgovorw, kateremu se tudimo bak v proizvodih francoskib in s katerim slovedi pisatelj
sakriva nedostatke v tej igri, nadi igralci e niso véidi. Zatd sta jedino le gospd Horst
nikova in gospod Borstnil wvrila svojo nalogo, kakor smemo rahtevali; polvalili bi
najved b gospd Pantivwe in gospodiivi Nigrinove in Slavéeve, dotim sta gospoda Danile
in FPerdarn pretiravala prav po nepotrebmem. Po natih mislih bi bilo gledalitke débo
zadeti z lodjo igro, nego je »Zadnji lists,

Predstava dné 11, vinotoka: »To je moja maksimae. Veseloigra v jednem
dejanji. Spisal Alfonz Piree — sV Ljubljano jo dajmoe. Livirna veseloigra v treh
dejanjih. Spisal Josip Ogrinec. — Pirteva veseloigra je, rekli bi, zgolj dramatiski poskus
in zaté sevéda me more uspeti na nobenem odru, Toda, ko se e predstavljajo takine
stvari, kar je napdsled hvalno in vzpodbudno pisateljem slovenskim, tedaj je igralcem
vsekakor dolinost, da jih predstavljajo skrbno, koliker méti Ali nalim igralcem, Zil, ne
moremo prihraniti oéitanja, da se niso kar nif potrudili za to predstavo, — Ogrinteva
igra nima posebne gledaliske tehnike: kazé jo zlasti predolgi samogovori in prerobati
dvogovori, kateri bi se bili iz lahka okrajéali in opilili brez siéharne skode. Vender so
anadaji zajeti iz Ziviienja, risani dovdlj krepko, dovtipno in resnifno, zath je bil tudi
uspeh predstave povoljen, Izmed igralnega osebja imenujemo Zasti gospodidine Mg
nove, gospé Boritniteve in Danilove in gospoda Manela in Verevdba. Posledujemu bi
sevéda ne bilo treba tolikanj robato izvrdevati svoje naloge.
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